rocznie 8 marek — polrocznie 4 marlei —

Nr. 9.

Prenumerata w Poznaniu i na Prowincji

kwartalnie 2 marki.

POZNAN 30"? Listopada 1878 roku.

Wychodzi co Sobote w objetosci 1— 1V2arkusza.

Rok T.

W Galicyi wynosi prenumerata kwartalnie
1 zir. 25 cent.

Prenumeratg¢ przyjmuja wszystkie ksiggarnie
1 urzedy pocztowe.

oleje zycia.
Powies$ ¢
fl' F.:' ZA.
(Go/g dalszy).
maszysty. Wasy nosit a la Henri IV. faworyty

IX.

Obiecatem pokaza¢ czytelnikowi naszego Edward;
w stanie szczeSliwosci. Dotrzymuje obietnicy,
jac do tego moment owej wielkiej czkawki,
par¢ razy powtorzyt sobie na glos:

«— Co u licha! kto§ mnie wspomina.
Scisngt ramionami i splungt. Kt6z by go wspomi-
Przyjaciét nie mial. Krewni musieli juz o nim za-
pomnieé¢, jak on zapomniatl o nich. Nikomu nie zrobit
dobrze. Wzgledem nikogo, przed trybunalem wlasnego
sumienia, nie poczuwal si¢ do niczego zlego. Ktéz by
wigc miat si¢ zajmowaé jego osobg!

A osoba ta godng byta uwagi, pod wzglgdem zmian,
jakie z nig zaszly.

Edward nie byt juz podobny do owego Edwarda,
ktorego czytelnik widzial w akademickim mundurze. Byl
to juz czlowiek w calem tego wyrazu znaczeniu. Utyl,
ale o tyle tylko, ze figura jego stala si¢ ksztaltniejsza,
bardziej, ze tak powiem, wykonczona. Nogi, zdaje sig,
zmniejszaty, rgce wydelikatniaty, paznogcie nabraly ko-
loru rézowego, chod zrobit si¢ lekki i zdrobniat i odzna-
czal si¢ na kamieniach lub niezastanej dywanami posadzce
pewnym dzwonigcym odglosem obcasow, po ktéorym mo-
zna go bylo zdaleka rozpoznac.

— Charmante tournure, powiadata o nim Dyana.

Witosy jego i zarost twarzy, pod artystyczng reka
perukarza, nadajgce mu pozor
mezki 1 troch¢ marsowy, ale niesurowy, ani tez zbyt za-

wybiera-
przy ktorej

nat!

ubraly oblicze w ramy,

a Vanglaise, wlosy nie wiem na czyj wzor, podobno we-
dtug oryginalnego pomystu samej Dyany, ktoéra lubita
ubiera¢ te, jak si¢ o nim wyrazala:

— Charmante figure.

Pod wzglgdem moralnym, stangt Edward na kul-
minacyjnym punkcie wewnetrznego zadowolnienia. Stanglt
na nim od paru juz lat, to jest, od chwili, w ktorej,
W Swojej znajdujacej si¢ jak wiemy w kassie
Dyany, doliczyt si¢ stu tysiecy zlotych polskich. Doli-
czyl si¢ i powiedzial:

— Juz.

szufladzie,

To ,juz* zawieralo w
tresci:

— CokoBviek by sig¢ stato,
wiona, byt zabezpieczony.

sobie mys$l nastepujace;j

przysztos¢ moja zape-

Dziwit si¢, jak mu to osiagnigcie celu zycia przy-
szto tatwo, bez pracy, bez klopotow,
nia podziwu, lekcya profesora poli-
tycznej ekonomii o produktywnos$ci monety.

«— Pienigdz pienigdz robi, taka byla tres¢ owej
lekceyi.

— Prawda, moéwil do siebie, oto z czternastu ty-
sigcy narosto mi sto i rosng dalej; niechze sobie rosna,
od przybytku glowa nie boli.

Mozeby nie byl do podobnej przyszedt konkluzyi,
gdyby miat byl najmniejszy w Kamionkach powod do
niezadowolnienia.

Pomijam wygody pomieszkania

a dla wytldmacze-
przypominat sobie

i ustugi jakiemi
byt otoczony. W jego pierwotnych pragnieniach graly
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one role podrzgdng. Byly one dla niego dodatkiem for-

tuny, dodatkiem do ktorego si¢ przyzwyczail i nauczyt

si¢ go ceni¢; zrozumial wartos¢ migkkiego 16zka, cie-
niutkiej poscieli, sprezystych kanap, zapadajacych si¢ lub
chustajacych fotelow, wysokich sufitow, wietrzonych i oka-
dzanych pokojow, froterowanych posadzek, kobiercow na

podtodze, zre¢cznych i odgadujacych mysli lokai; zrozu-
miat to tak dalece, Zze poczal juz nie pojmowaé, jak lu-
dzie bez tego wszystkiego obchodzi¢ si¢ moga. Lecz po
nad to wszystko bylo co§ wazniejszego, a tern ,,co$“ byla,

kuchnia.

Edward si¢ rozsmakowat. Wydoskonalit

ze mu smak potraw cieniowat

sobie pod-
niebienie do tego stopnia,
si¢ w ustach w najdelikatniejszy sposob.

Jak o cudzie, opowiadano mi o pewnym handlarzu
win, ktéoremu mig¢szano wina réznych gatunkéw i1 on przez
samo tej mikstury pokosztowanie, rozpoznawal jej sktad.
Do tej samej doskonatosci doszedt Edward we wzgledzie
przypraw, z tym dodatkiem, ze nie tylko sktad, ale ilo$¢
i jako$¢ rozpoznawal.

Odrobina wigcej lub mniej soli,

sol kamienna lub warzonka: on si¢ na tem przy pierwszej

lyzce zupy poznawal. Poznawal si¢ na jako$ci ognia,
uzytego do gotowania tej lub owejpotrawy. Poznawat
si¢ na ilosci pary, ktoéra sic z tejlub owej leguminy

ulotnita. Poznawal si¢ na ci¢zko$ci rgki, ktéra ten lub

0w sos rozcierala. Dla niego kurze jaja dzielity si¢ na
a skoncentrowanie
rozpoznawal w maeznych pieczywach do ktérych jaja

wchodzity.

gatunki wedtug skoncentrowania zo6ttka,

Smak rozwingt si¢ w nim, jak w innych ludziach

nadzwyczajng jakas zdolno$¢. Te¢ zdolno$¢ uprawial, z ca-
lem zamilowaniem artysty. Nie tylko jadt i lubowat sie¢

jedzeniem, ale i o jedzeniu myslat.
Myslac o jedzeniu, myslal o wlasnej przysztosci.

— Dyana po najdluzszem, co daj jej Boze zyciu,
w koncu umrze. Smierci

tak sobie rozumowat, Po jej

Kamionki opu$ci¢ muszg.

W obec tej perspektywy utozyl sobie program zy-
cia na przyszlo$¢, a w tym programie, glowna role grata
kuchnia, a w kuchni sam wybdr potraw 1 przysmakow,
ulozony stésownie do dochodéw, jakie mu produkcya pie-
niedzy zapewniala. Z westchnieniem wykreslat z pro-
gramu rzeczy zbyt drogie, jezeli za$ niektére z nich za-
trzymywal, to tylko na pewne dni w roku,

ktore czci¢ zamyslat, jako to:

na $wieta,
wlasne urodziny, wlasne
imieniny, -rocznic¢ poznania Dyany, Boze Narodzenie,
Nowy Bok, Wielkanoc, Zielone Swiatki i pare innych.
Zreszta, byly wprawdzie dodatki czwartkowe i niedzielne,
ale og6t sktadat

si¢ z rzeczy prostych, tylko ,smacznie

i czystoll zrobionych. ,Smacznie i czystoll byly to wa-
runki sine qua non, Zrobit sobie plan
kuchenki Miato

piescidetko, co do rozmiaré6w drobne,

ktore studyowat.

i ten plan zmodelowal. to by¢ istne

lecz pod wzgledem
zasobnosci kompletne, ubrane, niby w armaturg, w ra-
delki, patelnie, sitka, warzechy, sickacze, szczypce, iglice,

etc. etc. etc.
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Studyum programu zajmowalo go szczegélnie od
chwili doliczenia si¢ stu tysigcy. Bylo to zajgcie skom-
plikowane drobiazgowem obrachowaniem kosztow tak za-
ktadowych, jako tez biezacych. Do zakladowych nalezat
domek z ogrodkiem, rozumie si¢ wilasny, mebelki, sprze-
ciki,

urzadzenie kuchenki, zakupienie naczyn i zalozenie

piwnicy i spizarni. Na to wszystko przeznaczal te pro-
centa, ktore do stu tysigcy przyrastaly 1 obrachowal so-
bie,

przystapi¢ do wykonywania planu,

ze po trzech latach przyrastania bedzie juz mogt
to jest, do przygoto-
wania dla siebie gniazdka-pudeteczka, do ktorego moégiby
si¢ schroni¢ natychmiast, jak skoro Dyana oczy zamknie.
Pozostawal mu jeszcze rok. Tymczasem wigc rozmyslat
nad wybraniem miejsca, taczacego w sobie wszystkie wa-
runki wygody, a wigc potozonego gdzie§ w poblizu wiel-
kiego miasta, ale nie w samem miescie, obok zrédla zy-

wej wody, dobrej do picia i tuz przy wodzie migkkiej,

najlepszej do gotowania. Bozmy$lal i miat zamiar wyje-

cha¢ na ogl¢dziny Kercza, Teodozyi, Bataktawy, dla kli-
matu bowiem nie chcial si¢ rozstawac¢ z potudniowem wy-
brzezem Krymu.

Swia-

W bioérku jego, obok listow pochwalnych,

dectw zaszczytnych i atestatow, ktore z czasow szkol-

nych zachowal, spoczywaly: wykonczony zupeknie plan
domku i wypracowany w kilku arkuszach, ksztattnym
zapisanych charakterem, program zycia. Praca ta, byla

to rozmowa jego z samym soba, ptod ulubiony, wytwo-
rzony przez niego i dla niego. Nie chwalil si¢ przed Dy-
ana, a to dla tego, ze musial by jej powiedzie¢:

— Oto, jak ja zamierzam urzadzi¢ si¢ po $mierci
pani.

Cieszyl si¢ wigc tem wszystkiem, w glebi wlasnej
tylko duszy, do uciechy dotaczajac zyczenie jak najdiuz-
szego dla Dyany zycia.

Zyczenie to bylo bardzo Jakkolwiek bo-
wiem u$miechata si¢ mu nadzieja posiadania wlasnego
kacika: jednakze bez zalu nie mogt mysle¢ o perspekty-
wie opuszczenia Kamionek, ktéore kwitly istnym rajem,
spokdj 1 wygode,

Szczere.

laczac w sobie ciszg, posunigte az do

az do

rozkoszy, zbytkdw, z ktéoremi rozstanie si¢ nie
moglo nie sprawi¢ mu przykrosci.
Dyana byta dla niego jednakowo uprzejma, dobra

i wylana.

Po odjezdzie Eliasza pozostato ich dwoje: ona i on,
ona jako kasztelanka w zamku wsrdéd gor, on trochg jako
Officyalnym jego cha-
ktore go
rano do tureckiego saloniku,

jej rycerz, troch¢ jako burgrabia.
rakterem bylo zawsze lektorstwo,

sprowadzato

regularnie
wieczorem do
sypialnego Dyany pokoju. Nieofficyalnie za$§, nie mniej
byt panem domu,

lecz przez wszystkich tych, ktorzy bezpo-

przeto faktycznie, uznanym nie tylko

przez stuzbe,

$rednio lub posrednio, stale lub chwilowo, z Kamione-

ckim dworem w styczno$¢ wchodzili. Do takich nalezeli

rozni dostarczyciele, lekarz, ktéorego obowiazkiem bylo

co tygodnia przyjezdzaé, rzadzcy dobr Dyany, plenipo-

tenci i rozni officyaliSci, przybywali ze sprawozdaniami,
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petyeyami, skargami i rozmaitemi interesami i nakoniec

goscie, ktorych ciekawo$¢ zapegdzata w gory Taurydy.

Dla tych ostatnich, patac wielka rozwijal goscin-
nos¢. Dyana wielce im bywata rada: byli to bowiem,
jezeli nie cudzoziemscy tury$ci, to motyle z wielkiego
$wiata, latajacy w celu pohartowania lotow 1 ods$wie-

zenia na potudniowem stoncu barw na skrzydtach. W cza-

sie ich przybycia, patac ozywial si¢; zaczynalo si¢ od

tego,
tal,
dawata Dyana.

ze Edward wychodzitl na spotkanie, uroczys$cie wi-

wprowadzatl i posredniczyt w recepcyach, jakie im

Powtarzalo si¢ to kazdego roku na wio-

sng i w jesieni. Stawa go$cinnos$ci coraz to liczniejszych

sprowadzata gosci. Zjezdzato si¢ niekiedy po kilka i kil-

kanascie oso6b pilci obojej. Niekiedy zajezdzali mySliwi

z calym taborem 1 wowczas palac stawal si¢ teatrem

scen, ktorych obrazy zachowaly nam S$redniowieczne poda-

nia o zamkach rycerskich i o kasztelankach. J
Goscie zapowiadali si¢ sami. Prowadzaca do pa-
tacu droga szta w ten sposéb, ze kazdego przejezdzaja-

cego wida¢ bylo zdaleka, przez cala bowiem godzing de-
filowa¢ musial przed mieszkancami Kamionek na pochy-
ginat
ukazywal si¢ na wysadzonej

tosci gory, spuszczal si¢ w dol, przez chwile za

zatlomem skal i powtdrnie
platanami drodze wprost do bramy wiodace;j.

kto przeto

Jezeli sie
da-

na spotkanie,

na pochytosci gory ukazal, natychmiast

wano zna¢ Edwardowi i ten wychodzit

zwykle az do bramy i prowadzil przybylych do osobnego

pawilonu, w ktorym raz na zawsze przygotowane bytly
dla gosci pokoje.

Razu pewnego dano mu znaé, ze goscie jada. Bytlo
to w jesieni, w kilka miesigcy po czkawce, czyli po

spotkaniu si¢ Eliasza z Endymionem w Homburgu.
Edward wyjrzal przez okno
si¢ przybywajacym.

woli czterech jezdzcow 1 czterech ludzi piechota.

i przez chwile przypatrywat
Po drodze urwistej posuwato si¢ po
Dwoch
za nimi oddaleniu,

jechato przodem, dwoéch w pewnem

piesi za§ prowadzili trzod¢, wygladajaca zdaleka jak ba-

rany. Po lepszem jednakze rozpatrzeniu, poznal Edward,
ze to psy.

— Bhm, pomyslat sobie, jacy$s mysliwi. Ale do
czego psow tyle!

Rzeczywiscie, psow bylo za duzo, ze dwa tuziny
nie zesforowanych, jak tego prawidia mys$liwskie wyma-
gaja, idacych swobodnie pod przewodnictwem ludzi
pieszych.

Wzial Edward binokle i skierowal je na droge.

Jadacy przodem wydali si¢ mu nieznajomymi, w jada-

cych z tytu poznat tychze dzokejow; piesi ludzie zatrzymali
na sobie najdtuzej uwage jego, z powodu karnosci, w ja-

kiej psia trzod¢ utrzymywali. Ogromne psy szly w $cie-

$nionej chociaz nieregularnej kolumnie, a nieregularnej

z powodu drogi, zwezajacej si¢ w niektorych punktach
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w $ciezke, po ktorej i jezdzce przejezdzaémusieli po
byta ta

go wigcostroznosé,z jaka podrozni

jednemu. Edwardowi doskonale znang droga,

si¢ po-
maszerowala;

nie dziwita

suwali 1 nieporzadek, z jaka psia trzoda
lecz nie moégt powstrzymac¢ podziwu, gdy ujrzal, iz jeden
z jadacych przodem jezdzcow,

w miejscu, w ktorym

droga byta szersza, tuz naprzeciw palacu, zatrzymatl sig

i zostal, towarzysz za$§ jego, dzokeje, ludzie piesi i psy,
przeszediszy mimo niego, pociagneli dalej i wkrotce znikli
za zatlomem, z za ktorego mieli wysadzong platanami aleja
wjecha¢ wr brame.

Ten pozostaly na drodze, moze troch¢ zanadto za-
ostrzyt ciekawo$¢ Edwarda.

— Co to znaczy?

Z tem zapytaniem w myS$li udatl si¢ do bramy, ka-
zal ja odzwiernemu na rozciez otworzy¢ i czekaé na zbli-
zajacego si¢ noga za noga goscia,

Czekanie kilka. Edward

$rodku bramy z precikiem w r¢ku, zud$miechem na ustach

trwalo minut stal na

i z wiszaca na jezyku przemowa:
— Wi itajcie w progach naszych.
Jezdziec sig¢ zblizyl.

Edward usta otworzyl i prze-

moéwil, lecz przemowy nie dokonczyl. Drugi wyraz za-

grzazt mu w gardle. W jezdzcu poznat Eliasza, a po-
znal go po glosie, ktérym ten, ukazujac na niego szpic-
ruta, krzyknat na ludzi pieszych:

— Tego! ... Hajze! .. .
Jeden z pieszych huknal na psy:
— Haj-ze!

W chwili tej trzoda cata ze skomleniem i szczeka-

niem rzucila si¢ na Edwarda.

Eliasz z dzokejami wjechat w brame¢. Nie zsiada-

jac zatrzymatlt si¢ nieopodal od wschodow, zwrdcit konia

wlozyt w oko lrakier i obojg¢tnie przypatrywat si¢ wido-

wisku walki naszego bohatera ze zgraja psow.
Byto to widowisko godne owych, kiedy niegdy$ gla-

dyatorowie ludowi rzymskiemu dawali. Przypatrywala

si¢ mu cala stuzba, ktéora, wywabiona niezwyklym hata-

sem, wybiegla i na skinienie Eliasza stang¢ta w niemem

ostupieniu, zbita w gromade¢ niecopodal od patacowych

schodow.

Edward bronit si¢ z rozpacza przeciwnikom, kto-

rych trzy wystarczalo na rozszarpanie go na sztuki. Lecz

byly to psy $wigtego Bernarda, te za$§ jak wiadomo, nie

zagryzaja ludzi na $mier¢. Edward o tym szczegole nie-

wiedzial. Na rozkaz dany przez dozorc¢ psom, napadnigty

znienacka 1 powalony za ziemig, zerwal si¢ i mys$lal, zZe

tu o jego zycie chodzi. Bronil wigc zycia, wytezajac

wszystkie sity na odepchnigcie od siebie napastnikow,

ktorzy z wyciem, skomleniem, szczekaniem i klamcaniem

z¢bami, zbrojacemi ogromne ich paszczeki darli si¢ do
niego, rzucali si¢, szarpali na nim odziez, chwytali go za
kark,

ziemi¢ walili.

za rgce 1 nogi i zaledwie powstal, znéw go na

(C. d. n)
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P. pYULAIA.

(Z wegierskiego).

(Ciag dalszy).

Iv.

,Bodnky moze sobie innego aktora, publiczno$é in-
nego btazna, moja gospodyni innej poszukaé¢ corki. Wo-
znico, predzej popedzaj, pozwdl koniom pusci¢ sie w dzi-
kim galopie, zeby podkowy iskry krzesaly i woéz w po-
wietrzu pedzit! A ty moéj mily golabku, nie boj si¢ ni-
czego. Onrzej si¢ o pier§ moja i $pij.
si¢ razem obie nasze wybrane gwiazdy,
dwoch przyjaciéol nad nami,

Na niebie ukaza
na ziemi czuwa
Klnij
Nie boj¢ si¢ zadnego przeklen-

czarny sufler i noc.
teraz, okradziona matko.
stwa,

jestem do klatwy nawykly 1 zniostbym

klatwy milionéw za to od miljonéw godne zazdrosci blo-

chetnie

gostawienstwo. “
Wykradlem to tagodne niewinne, male dziecig.
Ach, ona pojmowata szybko
jeszcze szybciej

i uczyta si¢ niestety

studjow milosci. W pierwszym tygodniu
nazywala mi¢ jeszcze swym przyjacielem i zwieszata sig¢

na mej szyi, po czternastu dniach graliSmy ,Romea,ll

na ktorego ustach sktada ,Juliall pocalunek, w trzecim
tygodniu lezala w mych objeciach tagodnie i niewinnie,
jak baranek ofiarny, usmiechajac si¢ i drzac, jak Jo, kiedy
pocatunek obloku poczuta. Co6z ma oznaczaé ten dwo-
znaczny us$mieszek kelnerko? Czy mniemasz moze, zem
byl podobien do twego pierwszego kochanka? ktory by¢
moze ci¢ nawet kochal, ale zapewne nigdy nie szanowal,

ktory nawet ptakal po tobie, ale nie umial jednak ci¢

zatowaé? Ja ja ubodstwialem, a w chwili, kiedym ja
Ha,
Ona bylta posagiem do ktorego jam

si¢ modlil, a przy wszystkich

w objeciach trzymal, szeptaly usta moje modlitwe.
szaleniec ze mnie!
tych blogostawienstwach
Bozych cierpialem pragnienie i bylem zglodnialym. Dzi-
podzyly w latach, troska =zbielita mi
wlosy przed czasem, zludzenie ozigbilo me serce, a nedza

siaj jestem juz
krew we mnie zmrozita; ale gdyby ona tak
na mojej zawista szyji z ta piersig burzliwa, gdyby wznio-
sta swe zalzawione oko — w ktérem

raz jeszcze

srom i uciecha sig
pobrataty, gdyby przytulita swa zaczerwieniong twarzyczke
i chciata drzacemi ramiony, jak niegdy$, mnie objaé, na
Boga, czujg¢, zebym odmlodnial, ze wzburzony przycisnal-
bym ja
lia na czole,

z krwig podrazniona, do siebie, zerwatbym jej li-
stodka,
mtoda dusz¢ a gdybym po godzinie uczut odraz¢, to ode-

ustami memi wyssalbym =z niej

pchnatbym ja potem od siebie, odrzucit jak wycisnicta

cytryne. A gdyby za mna poskoczyla wolajac:

,»,0ddaj mi szczgsliwe chwile niewinnos$ci, moj spokdj,
zgryzoty
sumienia, wyswobddz z czysca ogoélnego szyderstwa,ll od-
powiedzialbym jej z tak szyderczym $miechem, ze uliczny

skarby mej mlodosci, uwolnij mnie od hanby i

lud zbiegt by si¢ i1 ona wstydzicby si¢ musiala hanie-
bnego klamstwa.

Trzeciej nocy byliSmy juz niedaleko Koszyc celu
naszej podrézy i Kornelja, tak Kornelja ja nazwe¢ a nie
owa mala niewinng dziewczynka i przeklne godzing, w kto-
rej miatem ja za taka. ot6z Kornelia spata stodko, skto-
niwszy glowke na piersi moje. Objalem ja z lekka ra-
mieniem, przykrylem mym plaszczem i ogrzewalem mym
oddechem. Woznica §piewal smetng piosenkg, czarny su-
fler gapiac

w myS$lach, ja za§ znajdowalem niebo w rysach mej $pia-

kurzyt swa fajke si¢ na ksigzyc zatopiony

cej kochanki i marzylem wlasnie o naszej przysztosci,
kiedy mi naraz co§ na mysl przyszlo.

,Hej, I zawolatem na suflera, ,jeste§ madrym czto-

wiekiem, powiedz mi czy mozna wierzy¢ w mitos$c¢?
Znasz przeciez teatr na wskros,

tez aktorka by¢ dobra i

co myslisz: Czy moze
wierng zona?ll

,Wierng i dobra, co za glupota! Smieszno$é! Z ta-
kiemi pojgciami, Dawidzie, wys$miejg ci¢.

»Jestes nie madrym.1l

»A ty zakochanym. 1

Podczas tej rozmowy zbudzila si¢ Kornelja. Byta
w najlepszym humorze, wesota 1 szczebiotata. Ja bylem
zadumanym, co ja przestraszylo 1 smutnie nastroilo.

Wtedy powiedzialem jej, ze miasto juz niedaleko i ze
chwila roztrzygajaca zbliza si¢ raczo i zapytalem jej sie,

czy rzeczywiscie na seryo chce zosta¢ aktorka.

Kadzilem jej dobrze nad tern si¢ zastanowic, teraz,
kiedy czas jeszcze po temu, bo raz prdég przestapiwszy,
nie masz ztamtad wyjscia. — ,,Aktoérk¢ opinia i §wiat,
jak Cherubini pilnujacy bramy niebieskiej, nape¢dzaja bez
lito$ci na scen¢, a raz. zakosztowany czar sceny, upija ja
i neci.ll

Potem odmalowatem jej nedze teatru ze wszyst-

kimi jego trudnos$ciami, ktoére sa bardzo wielkie, z jego

przepa$cia, przyprawiajaca o zawrot 1 z jego przeszko-

dami, ktoére sa niezliczone, a mianowicie dla aktorki pod-

wojnie cigzkie do zniesienia, poniewaz s3 podwojnie

wielkie.

»A do tego jeszcze u nas na Wegrzech, gdzie
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przed aktorka zamknigte sa drzwi kazdego lepszego to-
tylko do takich, w ktorych rodzi
si¢ 1 mieszka rozkosz i grzech, hanba i wstret do zycia;

warzystwa, a otwarte

ho kazdy, kto zaptacit przy kasie za bilet, rosci sobie
prawo nie tylko do artystki, jako takiej, ale takze i do
jej serca. Nie nalezy ona wigcej do siebie, rzucona jest

na tup publicznodci, tej chimerycznej, srogiej publice,
ktora dzisiaj artystce klaszcze, a jutro ja wygwizda, dzi$
o wzgledy kobiety si¢ stara a jutro si¢ msci na aktorce.
Najprzod ja uwiencza, jak starozytni swoje ofiary, potem
morduje jej szczeScie 1 honor, wydziera jej wiosng¢ mlo-
doéci, a w zimie zycia wypycha ja na noc burzliwg-
Aktorka, o hanbo, =zajmuje wyjatkowe stanowisko mig-
dzy wszystkiemi kobietami. Do niej

zbliza si¢ kazdy

W inny sposéb, =z innemi my$lami 1 innemi zamiarami,

kobiety.
spokdj zycia familijnego zasta-
Zamiast szczescia zsylaja jej promienie

niz do kazdej innej godnej szacunku Jej rany
chcg ukry6é w wiencach,
pi¢ oklaskami.
stawy,

zapewne aby si¢ nasyci¢ tgcza, ktora z jej lez

urywanych btyszczy. Jezli
zostaje spotwarzona, robi jak one
wtedy spotyka ja naturalnie szyderstwo i pogarda, a jezli

niewinna kobieta swej sklonnosci ze swemi zdolnosciami,

chce by¢ inng, jak drugie,
znienawidzona, jezli

swego zamilowania sztuki z préznoscia nie zamienila i za
cen¢ podeptanego zywota nie mogla ani stawy sobie oku-
pi¢, jak szybko musi wtedy upas$¢ pod cigzarem rozczaro-
wania.

Przed nia szydercza publika, za nig bolesne wspo-
mnienia, obok niej ostatnia rola — jest to epizod u kto-
rego kresu widnieja ogniste wyrazy: ,oszaleje lub si¢
zabije!"

Btagatem Kornelja, by pozostala moja zona a wy-
rzekta si¢ sceny. Sam be¢de¢ walczyl i pracowal a wspol-
Tak
moge¢ ci tylko pot zycia poswieci¢, bo druga polowa na-
lez¢ do publicznosci.

nie bedziein pili z kielicha pociechy i nagrody.
Pomozesz mi znosi¢ moje cierpie-

nia, po c6z, nowe jeszcze klas¢ na si¢ jarzmo bolesci!
Pozostan dla mnie,

tego

nie rzucaj si¢ w ramiona tlumowi,

chimerycznego, nedznego, srogiego tlumu! tak ja
prositem S$ciskajac.

Kornelja nptakata a podnoszac na mnie tez peine
oczy rzekta:

»Widzg, ze mnie juz nie kochasz, statam ci si¢ cig-
Kiedys$
tak si¢ zapewne zmienig tez wyznania twej mito-
Ko-
Dla
ciebie i dla sztuki opuscitam przeciez matke, moje kwiaty,
moje golabki, moje wszystko,

dla mnie milos$ci i watpisz o

Zarem. sam mnie naklaniate§, teraz mi odra-
dzasz,
$ci. Czyzjuz nie pomnisz na minione, pigkne dni?

cham sztuk¢ w tobie, a w sztuce kocham ciebie!

a ty nie masz juz teraz
moim
zapewne tak wyksztalcona

Elizy. Nawet o cnocie mojej watpisz 1 nie mylisz sig,
bo bytam tak lekkomys$lna i poszlam za toba.

wystepek!

To moj
lecz wszystko chetniebym zniosta, byle tylko
tobie nie sta¢ si¢ cigzarem, a teraz
serce twe zimne dla mnie.”

Lzy przyttumily jej stowa. Spogladatem pograzony

Powies¢ T. T. Jeza.

talencie. Niejesteﬁ{@ zaofiarowa¢

io wiele brzydsza od pani

ramiennikow
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w bolu tak jako$ dziko przed siebie, ze
czarny sufler

si¢ az na mnie
szyderczo zagapil;
Wonczas przytulita si¢ do mnie,

ubodto mi¢ to srogo
uscisneta mnie, oszu-
szyla mi tzy i zaczela mowi¢ owym melancholijnym, stod-
kim glosem, ktéorym mi po raz pierwszy swa mitos¢ wy-
znata. Co moéwita, nie wiem. Ten szatan oczarowal mig,
obral mnie z rozumu. Bylem ng¢dznym jak niewolnik,
pozatowania godny, jak waryat.

Dyrektor, ktéoremusmy zostali poleceni— przystojny,
mtody mezczyzna, nas
ZostaliSmy natychmiast zaangazowani.
Podzigkowalem mu za jego uprzejmos¢ i prositem zara-
zem zong jego, mieszkac¢ przy
Powierzytem jej cala nasza tajemnice,
jak ja kochatem
kumenta,

zawsze usmiechniety — przyjat
z wielka rado$cia.

aby pozwolita Kornelii
sobie. wyznalem
i ze skoro tylko potrzebne nadejda do-
z nig si¢ ozeni¢. Nim si¢ to stanie, bed¢ jej
obroncg 1 stréozem, jej nauczycielem, jej bratem, jej oj-
cem. Dyrektorowa chetnie zezwolita. Jej matzonka ucie-
szylo to prawie wigcej jeszcze, jak mnie. Co za szlachetny
cztowiek, pomyslatem.

Towarzystwo, ktorego cztonkami zostaliSmy, bylo
jedno z najlepszych we Wegrzech. Wielkie miasto, pe-
wien rodzaj zamoznosci

wrazenie.

wywarly na mnie dobroczynne
Studjowatem z nowem natchnieniem i gratem
ze znacznem powodzeniem. Pu-
blika klaskata, sztuki usmiechali si¢ z zadowol-

nieniem, mito$¢ wlasna techtala mnie.gjjNie zapomnia-

Moi rywale pobledli.
znawcy

tem tez o Kornelii i kochalem ja namigtnie i nieustan-
nie. Studyowala. pilnie, robita szybkie postepy i poswig-
cita si¢, tak si¢ przynajmniej zdawato, cata sztuce.

Cieszylem si¢, radowatem bez granic widzac, ze po pier-

wszym debiucie niezwykle jej powodzenie, nic jg nie

zmienito, ze kochata mi¢ jak dawnie;j.
lekkomyslne kobiety,

wkroétce,

Wy prozine, wy
wy Bachantki Talii,
czem jest artystka
to imi¢ z jego
bogowie udzielili. Niezadlugo zably$nie on na czole Kor-
nelii; $wicgta kaptanka, dziewicza oblubienica niebianskiej

wskaze
i czem by¢ powinna!

wam
Wy

odartyscie swigtych listkow, ktoérych mu

sztuki!
Cata publika byta zaslepiona w Kornelii. Od gimna-
zyastow poczawszy az do salondw wszystkich serca byty

w ruchu. Te wizyty, ta masa listow! Wizyt nie przyj-

mowata, listom jednak oprze¢ si¢ nie mogta, te musialy

by¢ przynajmniej przeczytane, prosila mnie tak serdecznie

o to. Listy obudzity w niej zajecie! Ha! ha! ha! Te
listy! Pewien student napisal wiersze, ktore wykradt
z podrecznika jakiego$, inny wyznanie mitosne, z jakie-

Jakis
okropna ortografia by mu to za zte nie wzigto, iz oSmieli

go§ romansu wyjete. kupiec ,,prosit unizenie"

najpigkniejsze swe jedwabne materye.
Kazdy =z tych listow zdradzat winieta, ozdobnemi brzez-
kami, zapachem wreszcie, od kogo pochodzi.

Listy kawaleréow pisane byly na delikatnym, pa-

chngcym papierze ze ztota obwodka i byly pelne wyszu-

_ ach wiemdobrz&anych frazesow, skrytych aluzyi i zyczen, zawarcia z cza-
9

rujaca artystkg osobistej znajomosci Nawet brosz,

i t. p. nie braklo przy bezimiennych lisci-

na-
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kacli, oddawca jednakze prosit zawsze o pozwolenie, wyja-
wienia nazwiska dawcy ,,w tajemnicy."

Smialismy si¢ czesto godzinami, wtedy i ja zabie-
ratem si¢ do odczytywania moich liScikow, gdyz liczba
kobiet we mnie za$lepionych byla tez nie mata, a po-
miedzy niemi nie jedna hrabina.

Ale ja kochatem tylko ma Kornelia, a tak w swym
matym pokoiku, jak i na deskach, ktore $wiat oznaczaja
byla ona jedyna moja kochanka. W teatrze potrzebowa-
lismy tylko sceny z naszego miluclinego pokoiku dokon-
czad. O milosci, o sztuko! O wy btazenskie dnie mej
martwej mtodosci!

Od niejakiego§ czasu zmienila si¢ Kornelia zupet-
nie — ja w mem upojeniu niestety dopiero pdzniej to
spostrzeglem. Z poczatku nie chciatem

potem uwierzylem

temu wierzyo,
anizeli bylo w istocie.
Nudzita si¢. Kobieta nudzac si¢ jest juz karygodna, bo
gdy si¢ nudzi, wyrastajg juz, chod jeszcze niewidzialnie,
rogi na czole jej meza.

zZnowu wigcej,

Czasem wcale na mnie nie zwa-
zata; kiedym mowil, poskoczyla naraz do okna, by zoba-
czy¢é gwar na ulicy, potem chciala, hym ja wprowadzit
w towarzystwo, gdyz ja zamknalem z zazdrosci a to niedo-
wierzanie bardzo ja boli, kocha mnie bowiem prawdziwie
serdecznie. Miata stuszno$¢, bytem zazdrosnym, ale do-
piero odkad ciemne podejrzenie do mego zakradlo sig
serca. Zadrzala potem jednak przed dzikim wyrazem mej
i rzucita mi si¢ na szyj¢. Przycisngtem ja tak
gwaltownie do siebie, ze az zaptakata.

,»Chcesz mnie zabi¢, jeste§ podejrzliwy,
kocham ci¢ wigcej jak kiedykolwiek" tkata.

Kiedym 1zy jej spostrzegl, wtedy znalazly oddzwigk
mimowoli w mem wnetrzu slowa Otella:

twarzy

a jednak

»O kobieto! gdyby
»Ziemie zaplodni¢ mogly lzy niewiescie,
»Z kazdej ich kropli powstalby krokodyl.
W nastepnej chwili rzucitem si¢ jej znowu do noég
i wypowiedziatem jej najpigkniejsze ustepy z rél moich,
mowigce o przebaczeniu o wiernosci i mitosci. Odston-
cie okna, pozwolcie zajrze¢ ciekawemu mottochowi, po-
kazcie im, jaka wspanialg tragikomedya tu gramy. Szeks-
pire 1 Moliere, Garrick i Rachel wstydzi¢ si¢ musza.
Niekiedy prosita mnie Kornelia,
tadniejsze sprawié stroje.

bym jej pozwolit
Cho¢ matka jej sama nie byta
zamozng 1 wiecej na dziecko,
ubierata
sloncu.

nizeli na siebie wydawala,

si¢ zawsze porzadnie. Teraz musi wyréwnaé
Ta az do szyi siggajaca czarna sznurowana suknia

zakrywa szlachetne ksztalty jej kibici, jest przeciez jeszcze

mloda, a potem — i mnieby to bylo przyjemniej i jej
sprawitoby rados¢. Siegnalem po moja zaoszczedzona
sumke, by zado$¢ uczynié¢ jej prosbie. Lecz sprawione
przezemnie suknie nie podobaly si¢ jej, te¢sknila za pie-
kniejszemu  Pewnego poranku wyszta naprzeciw mnie
w nowej, wspaniatej toalecie. Szalony odskoczylem na
bok i zapytalem, zkad te stroje. Bojazliwie i1 drzaca

jakby stata przed surowym ojcem wyznata, ze niedawno
wspomniala w rozmowie z dyrektorem potstowkiem o to-
alecie,

ktora miata sposobno$¢ podziwiania w wystawie

komedyanta. 172

sklepowej, a dzisiaj
Podartem t¢
omdlata.
dyrektor

t¢ toalete znalazla w swym pokoju.
suknia w kawalki,

Ale kiedym jej powiedziatl,
wilasciwie do niczego

poczem ona prawie

ze ten wykwintny
innego nie zmierza, jak
tylko do wepchniecia ja w diugi, hy ja
jak niewolnice¢ przykué¢ do siebie; rzucita mi si¢ przera-
zona w obje¢cia, wybuchta tez potokiem, nazwata mi¢ swym
bratem, drogim ojcem, i prosita o przebaczenie.
watpliwosci, kochata mnie.

tym sposobem

Nie ma
Kiedym co wieczér po przed-
stawieniu uwieficzony i znuzony glowe na jej
opieral, kiedySmy jak si¢ to czgsto zdarzato, przez
miasto, ludzie patrzac na nas, pigkna para nas nazywali.
Gdym niekiedy burzliwe, wstrzasajace godziny nieokiet-
znanej namig¢tno$ci u jej stop przepedzal, zdawata sie zy-
wi¢ do mnie dumng mito§¢, mie¢ do mnie rodzaj na-
Alem ja juz stracit spoko;.

ramieniu
szli

bozenstwa. Stowo zazdrosci

wiecznie w uszach.
wyraz w niej rozbudzié.

brzmiato mi Inne mys$li musiaty ten
Obawia si¢ mnie, ma zapewne
powod do tego, naturalnie ma powod. O czem mys$li wiec,
kiedy jest samg, co wypelnia jej marzenia?
marzenia?

Te mysli, te
Te mysli, te marzenia odkryj mi, o Wszech-
mogacy, 1 wezm mi za to polowe zycia mojego.
A jednak! Jej oblicze jest tak niewinne, tak aniel-
Kt6z moze kobiete? Czyz jest gdzie
serce tak opancerzone iz razem z najczystszemi uczuciami
nie zdotaja si¢ don dosta¢ zamaskowane grzeszne mysli?
Tylko legenda maluje djabta
ksztattach.
nelja.

Zedrzyjcie maske, chcg ja zobaczy¢!

Glowa mi si¢ zawraca, jestem niezdolny do niczego.
Dajcie mi pewnosc!

skie. przeczué

strasznego w okropnych

On jest pigknym, czarujacym jak Kor-

Musz¢ mie¢ pewno$¢, abym mogt
zabi¢ a potem kochaé¢ i tym sposobem
O! Bég z wami,

spokdj osiggnaé!
sceno, §wiete godziny natchnienia, wol-
nosci, spokoju, stawo!

Dawid nie be¢dzie odtad ubostwial zadnej dziewiczej

Muzy, bo kocha zwodnicze

Dawid umart
dla sztuki na wieki, aby zy¢ tylko dla drobnych namigt-
nosci. Na tern czole osiadzie zamiast laurow stawy —
o przeklenstwo wam ...

dziecie ziemi.

wieczne przeklenstwo!...
Kornelja nie zrobila od pierwszego swego wystepu
znacznych postgpoéw, przeciwnie codzien stawata si¢ stabsza.
Miata zaiste pigkny talent,

zamitowania do sztuki.

ale braklo jej prawdziwego
Préznos¢ przyciagneta ja do te-
lekkomy$lno§¢ podtrzymywata ja a chimery ja ra-
czyly natchnieniem.

atru,
Jej pigknos¢, toaleta i niektore ste-
tworzyty istot¢ jej sztuki.
wos¢ dziatata odurzajaco na publike.

reotypowe manjery Jako no-
Nie byto tam ciepta
naturalnego, wszystko tylko sztucznie wyrobione, nie bylo
spokoju, ufnosci w Stata
Jeszcze krok a artystka napet-
niona $wigtym ogniem natchnienia, zostanie na wieki po-
grzebana, moze zosta¢ tylko juz komedyantka, ktéra go-
ragczkowo goni za affektami.

Naprézno ja blagatem, prositem;

siebie, tylko — zuchwato$¢.

nad brzegiem przepasci.

odpowiadata mi
powolujac si¢ na powodzenie, na wience, kwiaty i uspaka-
jata mi¢ pocalunkami.

Uwierzylem sam prawie, ze si¢
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myle. Moze tudzi mnie blizko§¢ na scenie. Moze gra
jej, wydaje si¢ jak licho malowane dekoracye, tylko z da-
leka pigkna.

Pewnego wieczoru poszedtem do audytoryum, by si¢
o tern przekonaé. Nie mogac doczeka¢ konca przedsta-
wybiegtem. W calej

raz przedemna,

wienia, swej nagosci stata ona te-
ta prozna, kokietujaca intrygantka. Jej
kostjumy, jej mowa, jej ruchy, wszystko bylo obliczone
na to, by si¢ podobaé. Na wpo6t zaledwie zwrdcona do
wspotdziatajacych, strzelalta oczkami po parterze i dekla-
mowata najnamigtniejsze miejsca swej roli do loz.

Moze nawet nie wiedziala co grata, moze rola, ktora
przedstawiata nie byla jej rola. Z naiwnego dziecka na-
tury, ktéore miala przedstawié¢, zrobita zwodnicza, uludna
kobietg, — moze odgrywata siebie sama. O, hanbo!

Poznawszy niewlasciwos¢ gry, zaczgto kilku sykaé,
ale wicksza cze¢$¢ zagtluszyta ich zaraz burza oklaskow
a ona z tern wigkszg zarozumialo$cig grata dale;j.

Z zamiarem oczekiwania na
udatem

nia w jej
si¢ do jej mieszkania i rzucilem si¢ przybywszy
tam znuzony na kanapg. O ty matla, czysta izdebko, wy
ksigzki z zlotemi brzezkami, pachnace kwiaty, wierne za-
slony i ty biale loze, opowiadajcie mi
nelji, co robi, o kim marzy. ..

domu,

tajemnice Kor-
Westchnatem i powlo-
Przegladatem wszystko, nie zo-
stawitem nic nietkni¢tem, przewrdcitem pudetka, przerzu-
catem ksigzki i suknie. ,Przeklete ktamstwo!“ zawota-
lem nie mogac nic znalezé, coby moje podejrzenia uspra-
wiedliwialo. — Kazda wstazeczka, kazdy s$wistek papieru
byly dobrymi memi znajomymi; gniewny, wzburzony i za-
wstydzony, rzucilem si¢ potem na jej 1ozko.

W pokoju panowata cisza glgboka. Na moje zal-
zawione oczy spadl uspokajacy, migkki sen wyczeipanego
bolu, na ma zme¢czong dusz¢ cala poezya jej dziewiczego
pomieszkania.

ktem oczyma po izbie.

Posta¢ proznej, kokietujacej komedyantki
Zdawato mi si¢, ze unosi si¢ nademng nie-
winna, wdzigczna, mata dziewczynka. Wydawalo mi sig,
iz jestem oblubiencem oczekujacym oblubienicy. Dusza
moja obumarta w tgsknych westchnieniach i obudzita si¢
we tzach rozkoszy.

Kiedym otworzyl oczy, czulem rgce Kornelji na mo-
jej glowie, a jej pocalunek na
do mnie wowczas,

rozwiala sie.

czole. ,,0 pocdéz mowitas
po c6z mi pokazywata twoje wience?
Czemu$ nie pozostala uroczem niewinnem dziecigciem?
Czemu mi przypominasz bezustannie,
ngcaca swemi powabami publiczno$¢ ?
nie przycisniesz

ze jeste$ aktorka,
Czemu tak lekko
mi¢ do siebie, bym przynajmniej przez
krotka noc moégt w ciebie uwierzy¢ ?*

Zerwatem si¢ pelen wzburzenia i podeptatem jej
wience nogami.

»Jestes prozna kobieta, kokietujaca komedyantka!
Lubisz wrzaskliwe oklaski, ale nie kochasz sztuki! Nie
wiesz tez wecale, pragniesz tylko rozko-
szy. O slaba kobieto, sroga kobieto, niesiesz zgubg¢ sobie
i mnie!"

Ptakata.

Moéwitem dalej

co jest milosé,

o mitosci, o sztuce. Wynurzytem

Pamigtniki komedyanta.
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si¢ przed nia az do dna, wyjawilam moje bodle, opowie-
dziatem przez jak dotkliwa przeszedtem
mniczytem w Kkatusze,

szkole,
na jakie skazata mig

wtaje-
szalona do
Nie przebieratem w wyrazach, musia-
lem dawac folge mej bolesci, mierzyla mi¢ wzrokiem wy-
zywajacym. — Krew uderzyla mi do glowy, przestawalem
by¢ panem siebie, zapomniatem, Ze stoj¢ w obec kobiety.
We mnie kipiaty tylko dzikie, nieokietznane namig¢tnosci.
Tracilem prawie przytomnos$é.

niej namig¢tnosé.

Ocknat mi¢ glos Kornelii.
Co mowita doktadnie nie pomng, do$¢, ze kazdy jej wy-
raz ranil mi¢ $miertelnie, ze deptata mnie nielitosciwie,
ponizyta w proch.

Piekto cale wrzalo w mojem lonie — przyskoczy-
lem do bezboznej, podniostem rgke i dalem jej po-
liczek. . .

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi przedpokoju. Nie-
zawodnie dyrektor postyszawszy halas, chcial si¢ dowie-
dzie¢ o jego przyczynie. Poskromilem wsciekto$¢ moje,
wszak jestem aktorem i nie naprézno d¢wiczylem sie pil-
nie w mym zawodzie.

»Nikt w $wiecie nie powinien dowiedzie¢ si¢ o tym
skandalu. Przed dyrektorem ani slowa — jutro przyjde.

Serce 1 drzwi moje na zawsze dla pana zamknigte!"

,Kornelja udaje si¢ na spoczynek — pragnie pozo-
sta¢ samg. — Dobranoc, panie dyrektorze!"

Dyrektor usmiechnat si¢, ja popedzitem jak szalony
do domu, a nazajutrz rano, znalazlem si¢ znowu pod
oknami Kornelji

Przez dwa dni nie mowiliSmy po za teatrem ani
stowka i SciskaliSmy si¢ tylko na scenie, ale czuwalem
bacznie nad kazdym jej krokiem, bom ja kochatl teraz
bardziej niz kiedykolwiek.

Sama sobie pozostawiona i bez opieki nie umiata
w wielu razach sobie poradzi¢. Przerazita si¢ swoja wol-
no$cig i stata si¢ niewolnica bojazni wilasne;j.

Wiele mingto czasu nim oswoila si¢ z swem poto-
zeniem. Nie $miata przyjmowaé wizyt i nie ukazywata
si¢ nigdzie na miescie. W jej oczach dostrzedz mozna byto
1zy na twarzy jej $lady bolesci. Dyrektor towarzyszytjej re-
gularnie do domu

owdzie spotkat.

i byta zaklopotana, jeslim ja tu i
Bywaly chwile, w ktérych pojednawczo,
z prosba oczy swe ku mnie podniosta. Nie moégtem dtu-
zej si¢ oprze¢ i kiedy$Smy wkrétce potem grali ,Intryge
i Mitos¢" Szylera przycisnatem ja namig¢tnie do siebie.
Odpowiedziala mi na moj uscisk gwaltowniej,
jej rola pozwalata,
oklaskami,

niz na to
a skorzystawszy z pauzy wywotlanej
szepnegta mi na ucho: bron mig,

przesladuje mi¢ milosnemi wyznaniami.

dyrektor

— Zapomniatem o publiczno$cii trzymatem ja diugo
w objeciach. Szczgsciem, czarny sufler przypomnial mi
gdzie bylem. Gratem, dalej, a jak mi mdwiono, nie gra-
lem lepiej nigdy w zyciu.
Nastepnego dnia postanowiliémy opusci¢ miasto.
Caly przeciez stoi nam otworem, cale
dwadziescia pie¢ komitatow Wegier. —  Przeciez w ka-
zdej wsi moga zbi¢ nam kilka desek, wszedzie rosnag klosy
| ktore naszemu cialu pozywienie,

Swiat

gtownie spoczynek dad
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moga. Wesolos§¢, swoboda,

sztuka bedzie naszym celem,

musza nam towarzyszy¢;
a milo§¢ opiekunks. —
»Nieprawdaz, moja dobra Kornelio, ty kochasz mi¢ prze-
ciez, cho¢ jam ciebie nie godny ? Nie prawdaz moja pi¢-
kna Kornelio? ty jestes jeszcze wierniejsza, jak pigkna.

Nie prawdaz, moja mala Kornelio,

ty co masz wkrotce
zosta¢ ma matzonka?

Tak marzyliSmy o planach przysztosci, kiedy stu-
zebna weszta i zameldowata jakiego$§ hrabiego.

,Kornelja nie przyjmuje wizyt!l

Zaledwiem wymowil te wyrazy, kiedy hrabia stanat
przed nami.

Prosz¢ mi przebaczy¢ moje natrgctwo, musz¢ z pa-
nig pomowic. 1l

»Siadaj pan z taski swej.ll

Hrabia byl wyraznie zaklopotany spostrzegiszy,
gram role gospodarza,
wielbicielem sztuki

ze
i rzekl: ,Jestem nadzwyczajnym
dramatycznej 1 musz¢ pani przede-
wszystkiem wyrazi¢ moja rado$¢ z tego, ze teatr wegierski
posiada taka artystke jak panna Kornelja.

,O! — pan bardzo taskaw!ll

»Wreszcie przychodze tutaj w innym jeszcze celu.
Jestem ze Siedmiogrodu. Klausenburgski teatr jest obe-
cnie najlepszym w naszej ojczyznie i cieszylbym si¢ bar-
dzo, gdybym pania moégt dla tego instytutu pozyskaé.
Przy dobrej woli pani, przysztoby mi to tern tatwiej, iz
posiadam znaczne wplywy dyrekcyi.

»Jestem narzeczonym tej pani i zaangazowanie jej
bezemnie jest niemozliwem.1ll

,»Tlern lepiej — odjezdzam jutro a w przeciagu dwoch
tygodni bedziecie mieli w swem rgku kontrakty.

PrzyjeliSmy propozycya, podzickowali, a po trzech
tygodniach ogtlosily afisze pierwszy nasz wystgp w teatrze
Klausenburgskim.

Y.

Nie dlugo juz pociagnie si¢ opowiadanie, nie bodjcie
si¢, najwyzej jeszcze ciag dalszy, a cala historya si¢ skon-
czy. Teraz nadchodzi scena, jakiej galerya zwykla przy-
klaskiwa¢. Beda wrzaski, Moj
Jak to dobrze, jezeli si¢ czasem ludzie nawzajem
zabijaja. C6z za smutne pole dziatania w przeciwnym ra-
zie miatby poeta lub aktor!

hatasy, klatwy, mordy.

Boze!

Czyzby mozna zdobi¢ sig
jeszcze na efektowne sceny? Ale od czegdz ma $wiatpoe-
tow i artystow? Mianowicie we Wegrzech, gdzie ich po
czesci ,.glodriakamill nazywaja. Coéz za dzielny bylby ze
moze wiesniak. Teraz siedzialbym w domu, za pie-
mate dziatki igratyby w koto mnie, przystuchiwal-
si¢ stodkiemu gderaniu ich matki,

mnie
cem,
bym

pole,

wyjrzalbym na
uprawiatbym kukurydze albo pil z poczciwym sa-
siadem. A tak role moje zapoznaly mi¢ z grzechem i na-
mi¢tnosciami charaktery innych potad,
azem stracit modj wlasny, bo takie jest juz godne klatwy
przeznaczenie

Przedstawiatem

aktora, ze namig¢tnos$ci rdol jego tak wen
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wsigkaja iz 1 w zyciu gra komedya.
gdybym grywajac ksigzat i hrabidw,
rozrzutnym, kapry$nym,

Usztoby to jeszcze
stal si¢ dumnym,
albo gdybym po przedstawieniu
Hamleta, jeszcze przez czternascie dni byl posepnym i roz-
strojonym, gdybym jako Borneo czut ciggle Juliag w swych
ramionach, a gdybym tylko nigdy Ottela nie byl przed-
Lecz dla czegéz nie ? Bylaz ona Desdemona?
Wiem na pewno, wiem bardzo dobrze, ze si¢ rzucila
w objecia hrabiego. Ach, prawda, hrabia, ten dzielny me-
cenas

stawial.

na nim stanglem, przerywajac moje opowia-
danie.

Hrabia i komedyant! Ktd/by si¢ jeszcze moégt na-
mysla¢, kogo wybiera¢? Tu galganki, tam purpura, —
tu sponiewierane szminkami blade oblicze, ztocony papier,
falszywe kamienie i perty ; tam pigkna, u§miechnigta twarz,
ztoto i dyamenty; tu dzika namig¢tnos¢, tam stodkie po-
chlebstwo ; tu proste krotkie nazwisko, ktore wprawdzie
kazdy ulicznik zna, ale nikt nie szanuje; tam wielki bty-
szczacy tytul, przed ktéorym kazdy kapelusz uchyla, kto-
rego wilascicielowi nawet gmachy krolewskie sig¢ otwieraja.
Ja moglern jej ofiarowaé tylko czule serce i prozaiczne
matzenstwo; hrabia mogt ja ozdobi¢ klejnotami, otoczyé
zbytkiem zrobi¢ ja mozng na wielkim $wiecie, aby potem
przeprowadzi¢ przez niezliczone luki tryumfalne do bramy
rozczarowania, gdzie moglaby zaznaé jeszcze zawsze spo-
kojnego, pelnego pociechy zycia, bo nie brak jeszcze mto-
dych potgtowkow, ktoérzy w budoarze starej aktorki wie-
cej miltosci i poezyi znalez¢ si¢ spodziewaja, niz u jakiej-
kolwiek mtodej dziewicy, i te jej btedy i zludzenia po-
tem wienczag wierno$cig i mlodoscia.

— Kornelia wybrata jego i tylko ja a co najwigcej
kilku mnichéw i purytanskich moralistow mogloby chyba
twierdzi¢, ze nie zrobita jak nalezalo.

Hrabia byt wielkim panem, przytem krytykiem i
mecenasem sztuki. W owych czasach nie bylo jeszcze tyle
gazet co dzisiaj, a nadajacymi ton byli u nas wowczas
panicze, a nie jak dzisiaj krytycy 1 recenzenci; mieli oni
zreszta co$ wspolnego z lichymi krytykami, bo znali sig¢
bardzo mato na rzeczy, rozprawiali przytem wiele, mieli

i takich, ktorych zawsze prze-
sladowali, grali niepospolita rol¢ w intrygach teatru i cia-
gneli  ztad zyski. Ale hrabia nie mial wolnego wstepu,
abonowal loza, posetat podarunki na benefisy pojedynczych
cztonkéw a ilez to razy puszczal mig¢dzy znajomych listy
subskrypcyjne ofiarujac pienigdz zebrany, potrzebujacym
pomocy artystom.

zawsze swych wybrancow

Sktadat wiele na ottarzu sztuki naro-
A dalej jak byt przyje-
ustuznym. Lubit towarzystwo
aktorek, ale i dla aktoréw byt zawsze bardzo uprzejmym.

dowej, 6w szlachetny mecenas!
mnym, nadskakujacym i
Mnie nawet wzigl raz pod rami¢, naturalnie nie na ulicy,
ale zawsze wzigt mi¢ pod ramig¢! Drugi raz prosit mnie,
bym go zechcial odwiedzi¢, najlepiej w porannych godzi-
nach — kiedy sam si¢ znajduje. Potem odwiedzal nas
I'sam bardzo czgsto. — MowiliSmy wiele o sztuce i lite-
raturze; o teatrach =zagranicznych i o wielu innych rze-
czach, bo hrabia byt nietylko mecenasem, lecz takze jak

juz powiedziatem, znawca sztuki, rzadkim cztowickiem.

Dodatek.
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Kornelja przyjmowata go zpewna sztywnoscia, ktora

mi si¢ niepodobata. Prositem ja, by z nim byla przy-

jazniejsza. Hrabia jest naszym opiekunem, przyjacielem
a przy naszym S$lubie, do ktorego juz jest nie daleko, bo
potrzebne papiery sa juz w moim r¢ku, obiecal si¢ nam
druzbowad. Kornelja przyrzekta mi wszystko, tylko co do
$lubu mniemata, ze moznaby go odwlec, az uskladamy
sobie maty kapitalik, co w terazniejszych stéosunkack la-
twem bedzie, bo jesteSmy oboje ulubiencami publiczno-
$ci. Wtedy moze si¢ i jej matka z nami pogodzi. O ile
spokojniej bedziemy si¢ wowczas mogli osiedlid i nowe
zycie 1ozpoczad!
,O ty mata swawolnico, o czemze ty juz nie my-
dlisz? Jak mogltem ci¢ kiedykolwiek mie¢ za lekkomys$lng?
Jeste§ przeciez troskliwsza, zapobiegliwsza nizeli ja sam.
A jednak mdj dobry przyjaciel, czarny sufler, ma ja za
ptocha kokietke! —e Niedawno podejrzywat ja nawet, iz
hrabia nie jest jej obojetnym, ten cynik,
~nienawi§é ludzikl mi¢ wiernie i goraco.
wracasz mi na nowo czar pierwszych chwil nasz§j mito-
sci tylko aby dhuzej

modz ma kochanka pozostad, bo juz stare przystowie po-

ta usposobiona
Kochasz Po-

i moze dla tego $lub odwlekasz,
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jest moim najlepszym przyjacielem; zyczy mi jak najle-

piej. Wstydz si¢ Dawidzie! Czy znowu chcesz by¢ za-
zdrosnym, by cierpie¢ i by¢é wysSmianym? — A jednak
musiato si¢ co$ sta¢! — Caly $wiat patrzy na mnie tak

szyderczo, z takiem politowaniem.

nademna? Zkad

Dla czego lituje si¢
szydercze?! — O piekto!
A publika — czy osza-

te spojrzenia
pozabijam tych bezwstydnikow.
lata? Tylko tu i owdzie rzuca mi jak jalmuzne oklaski.
Czy powodzenie moje wzbudzito juz
zazdros¢ w mych kolegach,

Coéz to zaszlo?
tych nedznych partaczach?
Czemu to przypisa¢? Czy juz tak nizko upaditem? Bra-

kowalo tylko, bym sobie ptatnych klakeréw przyjmowat.
Dajcie mi moje najlepsze role, cata publika musi wy-
buchngé¢ szalonym oklaskiem, a ja potem, gdy klaskac

zacznie i zarzuci mi¢ bukietami, powiem, ze gardz¢ i jej
oklaskami i kwiatami! — Céz to znaczy? Juz nie daja
$mie mi
moéwi¢ w oczy: ,,Jezeli§ pan niezadowolniony z tego, mo-
si¢ panu podoba! — Gtupiec!
odejdzie ze mna, a my dwoje tworzymy jadro twego to-

mi wielkich r6l, odciggaja mi gaze¢ a dyrektor

zesz 1§¢, gdzie Kornelja

warzystwa. ,,Panna Kornelja nie moze si¢ na mnie ska-

rzyé, jej niedawno gaz¢ podwyzszylem — i spodziewam

wiada: ,Malzenstwo jest grobem mitosci.ll si¢, ze nie bedzie niewdzigczna!ll

A jednak niepokoily mnie slowa suflera. Nie na- (C. d n)
prézno ma on t¢ fizyonomig Mefistofelesa! Przeciez on

AKOB DE TREYANNES,
przektad =z francuskiego
(Ciag dalszy.)

— Dzigkuje ci, rzekt Jakéb, ze nie zwatpila§ Ze nie znam przyczyny tej niespokojnosci, w jakiej cig
0 mnie co do przysztosci i wierzaj mi droga Genowefo, Wwidzg.
ze interes, ktorego dziecko nasze jest zakladem, zawsze — O ja wiem wszystko, odparta zywo, wczoraj,
I mnie Zywo obchodzi¢ bedzie, w ktéorymkolwiek czasie przedemna, ojciec twdj moéwil o twoich klopotach. Do-

do niego si¢ odwotasz.
przyjacielowi.

Zwierz mi si¢ bez obawy, jako

— Mo¢j Boze, obawiam si¢ mowi¢ dalej,
podnoszac ku niemu zalzawione oczy; abym nie obrazita
ci¢ czasem niestésownem stowem. Gdyby$s wiedzial, jak
pragnetam wzbudzi¢ w tobie troch¢ zaufania. Wiem do-
brze, ze niegdy$ ... ale odtad tak si¢ zmienitam. Ale,
gdyby$ byl pewnym swego przyjaciela, gdybys go mogt
uczyni¢ szczg¢$liwym, pozwalajac mu  dzielic swe” troski,
powiedz, odmoéwitby$ stanowczo pozwolenia mu ich od-
gadnaé? — A wiec zaklinam ci¢, dodata z cala pokora
i czuloScig, ze czul si¢ wzruszonym, pozw6l mnie byé
tym przyjacielem.

odparta,

Jakob patrzal na nig, coraz wigcej wzruszony.

— W istocie zargczam ci droga Genowefo, odpart,

wiadywatam si¢ od Urszuli; ona mi powiedziala wszystko
co si¢ tyczy wazniejszych intereséw, ktore ci¢ zaskoczyly
i ktore groza niebezpieczenstwem twemu przedsigbior-
stwu.

— Jakobie jakiekolwiek sa moje btedy, jestem twoja
zong i nosz¢ twoje nazwisko. Bylabym szczgSliwag, gdy-
by$ sobie chcial to przypomnie¢, chocby tylko dla twego
dziecka. Czyz moj majatek nie nalezy réwnie do niego,
nie jestze zarazem i twoim?

— Co moéwisz odpart Jakob.

— Przepraszam ci¢, zawotata, znajdujesz si¢ w obec
trudnego polozenia, z ktéorego wiem, ze latwo bedziesz
mogt wyjé¢, ale chciatam uprzedzi¢ tych, ktorzy przyjda
ofiarowa¢ ci swe ustugi; jest to mojem prawem i obo-
wigzkiem zarazem! — Bylabym szczeéliwa, gdyby$ po-
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zwolit mi odkupi¢ t¢ peina bledow przeszto§é, gdzie na-
robitam ci tyle cierpien.

Jakob wzruszony mimo udanej oboje¢tnosci, nie
mogt si¢ oprze¢ przykremu zaklopotaniu.

— Przyjmujesz? rzekla.

— Nie, dzigkuj¢ ci, odparl. Wyobrazasz sobie go-
rzej wypadek sprawy, bedacej tylko kilkodniowem opdznie-
niem; ale badZz przekonana, ze zachowam dla ciebie
wdzigczno$¢ z powodu tego kroku.

— O Jakobie! zawotata, wdzigcznos¢ ty dla mnie!

— W naszem potozeniu droga Genowefo, wszystko
co si¢ przyczynia do zobopdlnego naszego szacunku nie
jest bez wartosci. OmyliliSmy si¢ co do warunkow szczeg-
$cia, ktorego nigdy nie mieliSmy osiagnaé. Moze to jest
wigcej wing mojej dumy, niz tych bilgedow, ktore sobie
przypisujesz. Ale jezeli sa obowiazki, ktérych czltowiek
z charakterem nie moze zapoznaé, albo nie dajgce si¢ na-
prawi¢ nieporozumienia, po za ktéremi nie masz zgody,
wierzaj mi, ze zatrzymam dla ciebie wuczucie przyjaciela.
Prawo, ktore nas zwigzalo, rozwiaze nas, nie czynigc
*ujmy zobopolnemu naszemu szacunkowi; jeste§ mloda,
stworzysz sobie nowa przyszto$¢, zycie odpowiedniejsze
twoim zachciankom, ktorych nie bylbym potrafit zado-
wolnié. . .

Styszac to, Genowefa widziata z bolescia
swe nadzieje.

Mowa tak wyrazna,

znikajace

glos tak pewny, nawet ten ton
taki swobobny, okazywaly stanowczo$¢ zamiaru. Obraca-
jac sie, aby ukry¢, Izy naraz wzrok jej padt na stoliczek
przy kominku: lezata tam robota kanwowa na poét zto-
zona; obok koszyk z welna. .. Okropna boles¢ Scisngta
jej serce, kobieta jaka$ stangta pomigdzy nim a nia...
zrozumiala, ze byta zgubiona. Przez jaka$ intuicya Ja-
koéb pociagnal wzrokiem =za jej spojrzeniem. Po wzru-
szeniu, ktore ja na wskro$ przejeto, odgadl to. Skoro
ku niemu twarz zwrdcita, Izy splywaty jej po licach.
Milczenie zapanowalo pomigdzy niemi. Wzruszony lito-
$ciag podatl jej r¢ke¢; wzigta ja z re/.ygnacya zlamanego
serca.

— Zegnam cig! .  rzekla powstajac

Bezprzytomna, zlamana bole$cia, widzac si¢ sama,
wybuchta glo§nym placzem. Zeszta ze schodow, trzyma-
jac si¢ porgczy, ledwie mogac dojs¢ do powozu. Gdy
przestgpowala prég domu, nadchodzita kobieta: byta to
Aurora. Wzrok ich skrzyzowal si¢ szybko jak blyska-
wica. Genowefa pojechata do domu; zadyszana, szalona,
Aurora whbiegla do mieszkania Jakoba.

— Ona ztad wyszta? zapytala si¢ z cierpka gwal-
townoscia.

— Widziata cig?

— Po co przychodzita?

Jakob musiat dlugo ja uspokajac.
eel odwiedzin Genowefy.

Skorzystal z tej rozmowy, aby jej o$wiadczyé jasno
swoja decyzya. Odtad wiedziata, Ze potaczenie ich bylo
niepodobnem.

Opowiedziat jej

VL

Rodzina de Trevannes zanadto stata na widowni
$wiata, aby dziwne poltozenie, wywolane powrotem Geno-
wefy, moglo pozosta¢ w tajemnicy. Sposéb zycia w pa-
facu Fourchamp byl uderzajacy, a chociaz wiedziano, ze
pani de Trevannes jeszcze nikogo nie przyjmuje, niepo-
dobnem byto uniknaé¢ stosunkow serdeczniejszych i naleznych

Jakéb de Trevannes.
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wizyt. Z pewnej ozigblosci, zdradzajacej zwykle pordznie-
nie w malzenstwie, zacze¢to wkrotce wyciaggaé rozmaite
wnioski.  Stwierdziwszy, zZe pomimo kilkurazowej bytno-
$ci Jakoba u zony, nie mieszkali pod jednym dachem
zgodzono sig, ze to musi by¢ jedna z tych dobrowolnych
separacyi, tak czgsto zdarzajacych si¢ w naszym S$wiecie,
a zdajacych si¢ byé¢ okreslonym stanem w naszych dzi-
wacznych prawach. Dla jednych nagta zmiana zycia Ge-
nowefy, jej oddalenie si¢ od $wiata, tlomaczone bylo jako
dobrowolna pokuta za jaki§ biad nieznany, dla drugich
byta ona ofiarg Jakoba.

Ale mato jest zagmatwanych potozen, ktéorych obu-
dzona ciekawo$¢ nie przeniknie tajemnicy. Stosunki Ja-
koba z Aurora nieraz juz bylty si¢ zdradzily. Pochwycono
spojrzenia, $ledzono ich zachowanie si¢ ze soba, a nawet
t¢ udana oboje¢tnos¢, pod ktora chcieli ukrywaé swa ta-
jemnicg. Tak daleko juz zaszto, Ze pewnego dnia zaczgto
moéwi¢ o wycieczkach Aurory na ulicg Assas i kilku
schadzkach, jakkolwiek zrgcznie ukrywanych. Jednakze
rzeczywista godnos¢ 1 reputacya cnoty uznana przez
wszystkich w powaznej bretonce nie zgadzala si¢ z takim
rozgltosem, aby mozna bylo przypusci¢ podobny upadek.
Zreszta wezly przyjazni laczace ja z Genowefg bronity
ja przeciw zdradliwemu obwinianiu, ktérego podejrzenie
powinna byla odeprze¢ prawos$cia swej natury.

W tej peilnej tajemnicy mito$ci, Aurora oddana sza-
lonym niepokojom, nie mogac juz nad niemi panowac,
stawata si¢ nieraz tak nieostrozna, ze niepodobnem bylo
watpi¢. W krotce $wiat nie oszczgdzal dwojga kochankow,
a pan de Rioux przestrzegt o tern kilka razy Reging;
gdy nastapito spotkanie Aurory z Genowefa na progu
domu Jakoba. Chociaz byla mogta naduzyé tatwowier-
nosci mtodej kobiety, Aurora obawiata si¢ jednakze na-
stepstw tego wypadku. Miata na ziej¢, ze nie byla po-
znang. Bo¢ dla czegdéz Genowefa niebylaby z nig rozma-
wiata? Prawie juz byla przekonana o $miesznosci swych
obaw, kiedy nadszedt Ryszard. Przeczuwajac jaka$ przy-
kros¢ przyjeta go =z spokojem, udajac, ze o niczem nie
wie.

— 1 co6z! mowita dos¢ swobodnie, przynosisz mi pan
jakie dobre nowiny?

— Zte, bardzo zte, odpowiedzial, prosz¢ pania, abys
byla taskawa udaé¢ si¢ jaknajspieszniej do mojej siostry,
chce si¢ z panig widzie¢, a nie jest w stanie sama
tu przybyc¢.

— Ale czegoéz chce odemnie?
mieniac sie.

Ryszard powiedziat jej, ze wczoraj Genowefa wyje-
chata sama z domu, i powrdcila w stanie nieopisanym.
Gdziez byta? Nie chciata odpowiada¢ na ich zapytania

— Z pewnoscia, ze pani powie o wszystkiem, dodal.

odparta Aurora, ru-

Podnoszac oczy, Aurora spotkata si¢ z jego wzro-
kiem, zdawalo jej si¢ pochwyci¢ w ttm spojrzeniu odbtysk
pogardy.

Zniechg¢cona dluzszem udawaniem,
postanowienie i rzekta zimno:

Wré¢ pan do niej, bede¢ tam w tym samym czasie
jak pan...

Skoro Ryszard odszed!, zadzwonila na stuzaca i ubrata
si¢ szybko. Co chciata Genowefa od niej? Niezawodnie
wiedziala o wszystkiem. Co ja to obchodzilo? Otwarte
wyznanie mniej bedzie przykrem jak to okropne ukrywa-
nie sig¢, cigzace na niej jako tchoérzostwo. Przybywszy do

powzigla nagle

patacu Fourchamp odzyskata pewno$¢ siebie. Pierwszy
raz wchodzita tam z podniesionem czolem. Znuzona
w koncu ktamstwem i upokarzajaca obluda, odetchngta.

Urszula czekata ja z zaczerwienionemi oczami i ze smutna
twarza.
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— A, Bogu dzigki, ze pani juz jestes.

I przeprowadzajac ja przez salon i inne pokoje, za-
prowadzita do pokoju pani de Trevannes. Tam uchylajac
po cichu drzwi sypialni:

— Genowefo, rzekta, to pani de Ploeven.

Poczem zostawiajac Aurorg, odeszta.

Lezaca na szezlagu Genowefa, byta tak blada, jak
batyst poduszki — na ktorej opierata swa glowg. Nie
podawszy jej re¢ki, wskazata pani de Ploevon krzesto
przygotowane obok siobie. Aurora przestraszyla si¢ zmiang
jej twarzy.

— Duzigkuj¢ pani, ze$ przyszla, rzekta Genowefa, bo
ja nigdy nie bylabym wstanie udaé¢ si¢ do niej.

Stowa te powiedziane lodowatym glosem, kazaty do-
mys$la¢ si¢ Aurorze poczatku waznej rozmowy. Zmuszona
przyja¢ walke, nie cofngla sie.

— Stucham pania, rzekla.

— Wczoraj, mowita dalej z gorycza Genowefa,
w uniesieniu nieroztopnego przywiazania, posztam do
mego me¢za, w nadziei ocalenia go od nieszczg$cia, ktore
sadzi’ ~ iz zagraza mu. Widzialam paniag wchodzaca,
kiedy wychodzitam z jego mieszkania. Zrozumiatam
wszystko.

Aurora wyprostowata sig.
towata si¢ do odpowiedzi.

— Jakob poswigca mnie, bo kocha pania, moéwila
dalej Genowefa, kltadac w te wyrazy, jakoby krwawy wy-
rzut jej tak dawno naduzywanej przyjazni, — a dzisiaj,
kiedy wiem o wszystkiem, btagam panig, tak samo, jak
dawniej. . .

— Co pani

Dumna, nielitosciwa, go-

chcesz odemnie? zapytata sucho Au-
rora.

— Mego meza! odparta Genowefa,
dziecka!.. . Widzisz pani, ze ci¢ nie oskarzam, ze ci¢
btagam tylko. Jezeli mito$¢ mieSci w sobie rozkosze,
obowigzek daje szczgScie w nagrode.

— O jakiem szczg$ciu pani mowisz? zapytata zimno
Aurora, o swojem, lub Jakoba? Miata§ je w swojem
r¢ku, co z niem zrobitas ?

Genowefa wstrzgsta si¢ z bolesci.

— Niestety! pokutuj¢ za to, rzekla.

— Pani pokutujesz. A wigc ja, ja go kocham
i poswigcam si¢ dla niego. Przycisngtam go do serca,
podniostam. Bezemnie gdziez by byt w tej chwili?

W ktorej czesci $wiata ukrywalby swa boles¢? Dzisiaj

ojca mojego

znalazt napowrédt site duszy i serca. Zyje i czuje sie
szczg$liwym.
— A! pani jeste§ litosSciwa ! zawotala Genowefa.

Tak, jakkolwiek dusza moja rozdarta jest bolescig, uznajg,

ze jestem ci winna moze i zycie. Jeszcze raz powtarzam
ze ci¢ nie oskarzam, ani walcz¢ przeciw tobie. Jeste$
kochana. — Kochana, powtdérzyta z ttumionem tkaniem.

Na chwil¢ zamilkla, jakby przyci$nigta wzruszeniem. Au-
rora pozostatla oboje¢tna, zimna.

— M) Boze! mialam nadziej¢ przekonaé panig
i rozczuli¢, rzekta z rozpacza Genowefa. On jest moim
mezem i nie jest jednym z tych, ktoryby bez zalu zrywat
ze swemi zasadami. Skoro nas opusci, dziecko moje
i mnie, pomys$li moze o dwodch losach, ktore poswigcil.
Moj ,syn jest niewinny, jego prawa sa S$wigte, ojciec do
niego nalezy, a wigc, gdybym panig blagata? . ..

Wymowita to z rozpacza, skadajac rece.
sttumita w sobie litosé.

— Za pozno, odpowiedziala.
kochasz, zeby mnie blagaé

Aurora

Jezeli pani go tyle
w imi¢ swej przyszlosci, ja
go tak kocham, ze mys$le o jego szczgsciu, drozszem dla
mnie nad moje wlasne. Kocham go tyle, zeby si¢ go
wyrzeé¢, zdecydowana na poswiecenie samej siebie, cho¢é-

Jakoéb de Trevannes.
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bym miata jgczeé¢ i plaka¢ za nim, do konca mego zycia.
Gdyby pania kochal, sama popchnetabym go ku tobie. —
Lecz co mi pani moéwisz o swojej bolesci i zalach? Czy
wrocisz mu utracong wiar¢? jego dume¢ upokorzong, naj-
dotkliwszg urazg?

Ugodzona w serce, Genowefa, wydata okrzyk zranio-
nej lIwicy 1 przy tdj kiotni dwoch kochajacych kobiet,
przyszto nawet do zapomnienia stanowiska, wychowania
i dumy. Aurora przestala mowié¢, zdumiona nagla zmiana
Genowefy Nie byta to juz ta sama kobieta, blagajaca ja,
nie wazaca si¢ dodawaé¢ nagany do swojej prozby. Po-
nura decyzya uwydatniata si¢ na jej czole; tzy jej oschty.
Z oczami utkwionemi w rywalce, rzucila jej te stowa
krotkim i wyniostem tonem:

— A jezeli bedg si¢ broni¢?

Na to wyzwanie, Aurora powstala. Zmierzyly si¢
wzrokiem, Genowefa unoszac glowe¢ z poduszek, zawsze
blada, goraczkowo ozywiona, z dwoma czerwonemi pla-
mami, ktére nagle na twarz jej wystapily.

— Dobrze! rzekta Aurora trzesacym glosem, bron
si¢ pani! Os$wiadcz Jakobowi swoj spozniony zal, niechaj
rozstrzygnie.

Aurora wrécita do domu strasznie wzburzona.
Berthoret przeczuta, ze zaszlo co$ waznego.

—mMoj Boze, co tobie? zawotatla.

Pani

— Nic, zrzucitam z siebie niegodng rolg, oto
wszystko.

Kegina nie chciata si¢ dowiadywa¢ W tym mo-
mencie anonsowano pana de Rioux. Mialy przepedzié

wieczor u hrabiny de C.. ., baron ofiarowal si¢ jeszcze
wczoraj, ze bedzie mi towarzyszyc.

— Przybiegam po rozkazy pan, rzekt.

Przyjdz pan wcze$nie, odrzekta Aurora,
Trevannes pojdzie takze z nami.

Hrabina de C... byla owa dawna przyjacidtka,
ktéra serdecznem swem posrednictwem dopomogla ozenie-
niu Genowefy. Obeznana z smutnemi nast¢pstwami tego
zwigzku, pochwalata glosno Jakdba co do rozlgczenia, na-
kazanego mu wtasng swoja godnos$cia, jako jedyna ucieczke
w smutnem jego potozeniu i skoro pozniej, gadanina
$§wiatowa potwierdzila nieporozumienie matzonkéw, ener-
gicznie popierala me¢za w swojem otoczeniu, nie pozwa-
lajac  go oskarza¢. Ale okoto . fotelu powaznej wdowy,
ktora nie nosita glowy dla proporcyi, obmowy nie ustawaty.
Odgtlos stosunkow Jakoba z Aurorg doszedt do niej, najpierw
jako potwarz przez nia odepchnigty. Pani de Ploeven bytla
przyjaciotka Genowefy, c0z wigc naturalniejszego, jak
szczera ich przyjazn; wzmocniona jeszcze pobytem Aurory
w Szwajcaryi. Jednakze hrabina nie mogla uj$é¢ ustysze-
niu oskarzen nawet dowodow, ktore si¢ nie daty tak ta-
two utaic. Obserwowata t¢ rzecz blizej, a do$wiadczona
wiekiem przyzwyczajona zglebia¢ ludzkie tajemnice, nie
mogta si¢ myli¢. Przekonala si¢ dostatecznie, kiedy stary
jej przyjaciel, pan de Trevannes, przywidézt Genowefe do
Paryza Poprawa mlodej kobiety, narodzenie dziecka, zmu-
sity ja w krotce zardwno z cata rodzing spodziewaé sig
pojednania.

Tego wieczoru oczekiwala ojca Jakoba, uwiadomiong
bedac przez niego, ze odjezdzajac jutro,.przyjdzie ja dzi-
siaj pozegna¢. Dodal, ze pobyt jego w Paryzu nie pocia-
gnat za soba pomys$lnego skutku, ktoérego sobie zyczyl.
To post sCriptum szczeg6lnie zmartwito hrabing. Kiedy
nadszedt pan de Trevannes, mndstwo os6b bylo juz w sa-
lonie. Przybyl sam. Genowefa bedac cierpiaca nie mogta
przyjs¢, rowniez Urszula, pozostata przy niej. Prawie
w tej samej chwili, Aurora wchodzita z Reging i panem
do Rioux, Jakob szedt za niemi.

Spostrzegtszy ich, hrabina zrobila poruszenie gniewne

pan de
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i zmarszczyta brwi. Eegina, oparta na ramieniu barona,
szta pierwsza. Hrabina podata jej r¢ke¢ z usmiechem
Tysiagczne ci dzigki sktadam, rzekta, mito mi,
ze przypomniatas§ sobie stara swa przyjacidtke; ale za-
pewne wiesz o tem, ze ty zawsze jeste$
dziang.

Kiedy to mowila,
rory, a obrociwszy si¢ tu
wang rozmowe.

Tyle niegrzeczno$ci bylo w tem dobrowolnam
pomnieniu ; taka wyrazna intencya obrazy, ze Aurora zbla-
dta. Ostupiata, pomigszana, upokorzona naglem milczeniem
swiadkow tej sceny, zachwiata si¢ pod tym ciosem. Ba-
ron uczynil ruch zdumienia. Ujrzawszy Aurorg, bliska
omdlenia, zblizyl si¢ szybko, wziat ja pod re¢ke i upro-
wadzit ze soba. Jakob oddalony o par¢ krokéw od nich
nie spostrzegt nic z tego co zaszto. Widzac ich ucho-
dzacych, pospieszyl za niemi.

—mNie chodz pan z nami, rzekt prgdko baron, zo-
stan na Boga! ... Bani de I’loeven jest cierpiaca, odpro-
wadzam ja. Aurora przepg¢dzita okropna noc. Nazajutrz
rano pobiegla do Jakob.i. Eegina powiedziala mu juz o

udata, nie widzi w'cale Au-

sasiadce zawiazata z nig przer-

ze

za-

wszystkim.

— Ach! rzekt, zaplaca nam oni drogo to upoko-
rzenie.

Tymczasem trzeba byto uj$¢ nieunikniouych na-
stepstw tego skandalu. Udecydowany zostal wyjazd Au-

$lubu, Jakodb
miat rozpo-
stuzacy anon-

rory do Keronac, gdzie miata oczekiwaé
tymczasem glo$no objawiwszy swoj zamiar,
czaé proces rozwodowy. W tym momencie
sowal pana de Trevannes.

Twodj ojciec! .. . rzekta z trwoga Aurora.
Wtasnie dobra sposobno$¢ do ostatniej rozmowy.
Przejdz predko przez moj pokdj, a ja pojde przyjac go
do salonu. Za godzing¢ przybe¢de¢ do lieginy.

I przeprowadzajac ja szybko do drzwi, uspokoil
jejobawy ostatnim pocatunkiem Zamknawszy drzwi i
spusciwszy portyere, Jakob poszedt naprzeciw ojca i pro-
sit go do swojej pracowni.

— M) kochany, rzekt pan de Trevannes siadajac,
mamy z sobag o waznych rzeczach do pomodwienia. Przy-
wiazanie nie potrzebuje kretych drog, a jezeli sprawa,
o ktorej mam z toba moéwié jest delikatng dla ojca
w obec syna, nie mniej migdzy nami dos$¢ jest zaufania,
abym mogt otwarcie ja poruszyd.

Po tym poczatku, Jakob odgadl wstep,
nej przez siebie rozmowy.

Moje zycie jest otwarte,
r¢ke¢ panu de Trevannes,
si¢ moéj ojcze drogi, syna

upragnio-

ktora tenze przyjal.
rownie jak i przyja-

podajac
Pytaj
ciela.

— Bobrze, dzigkuj¢, nie watpilem o tobie.
Stucham ci¢, dodat Jakoéb, jestem gotow odpo-
wiedzie¢ ci z calag szczeroscia.

Ban de Trevannes zdawat
wreszcie rzekt.

si¢ waha¢ na chwilg,

— Moje drogiedziecko, wiesz, ze zanadto znam
zycie, aby nie pojaé tego, jak mato mozna dawaé wiary
gadaninom $§wiata i jego obmowom. Wyznaj¢ ci nawet
ze.z wielka przykroscia widz¢ si¢ zmuszonym wymienic¢
tu nazwisko osoby, ktorej charakter zdawal si¢ odpy-
cha¢ nawet podejrzenie. —- Mowi¢ tu o pani de Ploeven.
O Pani de Ploeven, zawotal Jakob, zatrwozony
tym przedmiotem rozmowy.

Eedaktor Padeusz Kamienski w Poznahiu,

tutaj mile wi- .

jak me serce, odpart 1
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— Tak, odpart pan de Trevannes, patrzac mu
w oczy, chodzi tu o panig de Ploeven. Moéwia o niej
iz jest twa kochanka. — Czy to prawda?

— Nie, nie, moj ojcze, zawolal Jakéb, ty przynaj-
mniej nie uzywaj tego wyrazenia, ktéore musialoby by¢
obelga, dla taczacego nas przywiazania. Ja ja kocham;
ona jest moja zona. [ czekam tylko na rozwoéd, ktory

mnie rozwiaze, aby jej da¢ moje nazwisko.

Twoje nazwisko? powtorzyl zdumiony pan de Tre-
vannes.

Przebacz mi ojcze moje stowa i nie oskarzaj mnie,
ze robitem z tego przed toba tajemnic¢, bedaca takze i
jej tajemnica, ale ja posiadam twoje serce i nie
watpitem, ze przebaczysz mi to szczeScie, wspierajace mnie
w tych strasznych chwilach mego zycia, w ktérych nie
mys$lalem nawet troszczy¢ si¢ o utraconag przyszlos¢. Mia-
lem wyjechaé¢, zwatpiaty, zne¢kany smutkiem, ktérego go-

takze

rycz ukrywatem przed tobg. Pani de Ploeven pokochata
mnie, a milo§¢ jej dodatla mi nadziei,checi do zycia.
Wrécita mi energia, odwage i wiar¢ wzycie. Ty, ktory

ja znasz odgadte$ jej rozsadek, jej cnot¢ wyzsza nad ng-
dzne sady ludzkie nie mogace jej dosiggnaé. A wigc wie-
rzac w mojhonor i jako moja zona przed Bogiem, dzie-
lita ze mnag troski irado$ci, wspierajac mniei cata od-
dajac si¢ celowi mego zycia. Przed chwila nim przysze-
dte$ ojcze, ona tu byla koi¢ moja bolesé, ktora w skutek
mnie poniosta, dumna swojg ofiara i niczego nie zatujac
Teraz pojmujesz modj ojcze wezel, ktory nas taczy.

Na wyjawienie takiej mito$ci, pan de Trevannes zda-
wat si¢ przykutym do ziemi.

— A wige, rzekt,
pani de Ploeven przyjechata
kochankiem ?

kiedy przed sze$ciu miesigcami
do Glycines, byte$ juz jej

Przepraszam ci¢ ojcze, rzekl Jakob mimowolnie si¢

rumienigc, niewypowiedziane okolicznos$ci przyczynity si¢ do
tego spotkania, ktérego bylibySmy chetnie chcieli uniknaé;
ale w tym czasie, przysiggam ci, stosunek méj do pani
de Ploeven, byt stosunkiem narzeczonego.
Stucham ci¢ mo6j drogi, mowil dalej pan de
Trevannes, i wyznaj¢ ciotwarcie, ze nie poznaj¢ ciebie
z tego co moéwisz. Nigdy nie bylem rygorysta, wiesz to
dobrze, ale jakkolwiek badz nazwiesz twoj stosunek, $wiat
nazywa panig de Ploeven twoja kochanka. Gniewam si¢
0 to za niag i za ciebie.

Nie jestemze wolnym przez roztaczenie, ktéore wkrotce
rozwo6d ma potwierdzic.
W tasnie tez
wi¢ z toba o twoim rozwodzie,
Trevannes.

— Ale ty sam przyzwolile§ na niego modj ojcze,
jako na jedyny $rodek, nakazany nam nasza wlasna go-
dno$cia. Spodziewam si¢, ze nie bedziesz mi radzil przyj-
mowac¢ napowrdt na siebie roli kupionego meza, z ktorej
mi kiedy$ robiono jawny zarzut, a ktoéra réwnie do two-
jego, jak i do mojego nie przypada gustu.

przed odjazdem, przyszedlem mo-
moj drogi, rzekl pan de

«— Tak, to prawda, rzek! pan de Trevannes, ale za-
szedt wypadek, ktorego nieprzewidzieliSmy oboje: to jest,
kiedy twoja zona, zostawszy matka, uznajac swoje biledy

1 btagajac twego przebaczenia, tyle powezmie ku tobie
milosci, aby wyrzekiszy si¢ majatku, $wiata i zbytkow,
zapragnac¢ zy¢ razem z toba.

(C. d. n)

Naktadem i drukiem N. Kamienskiego i Sp. w Poznaniu.



